CLEANING ROD JAGS - DEWEY JAG, 38) FITS .38 CALIBER

Brass jags are specially designed for use with Dewey Coated Rifle Rods ONLY.
J, Brass jags are the unique Dewey design that take a patch over-the-end, or
wrapped around.

Attributes

e Name: DEWEY JAG, 38] FITS .38 CALIBER
e Manufacturer: DEWEY

Product no.: 234800038

Mfr. No.: 38|

Caliber: 357 Caliber,38 Caliber,9mm
Delivery weight: 0.014kg

UPC: 608060200219

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur CLEANING ROD JAGS
DEWEY JAG, 38) FITS .38 CALIBER

Einleitung

Danke, dass du dich fur den CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG, 38) entschieden hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um eine effektive Reinigung flir .38 Kaliber Feuerwaffen zu gewahrleisten. Um deine Sicherheit und
die ordnungsgemalie Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten, lies bitte die in diesem Leitfaden
aufgefliihrten Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Gehe immer vorsichtig mit allen Reinigungsausristungen um, um Unfalle und Verletzungen zu
vermeiden.

¢ Stelle sicher, dass der Reinigungst jag nur mit kompatiblen Dewey beschichteten Gewehrstaben
verwendet wird.

¢ Halte das Produkt aulerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedrftigen Personen.

e Uberpriife den Reinigung jag vor jedem Gebrauch auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.

¢ Lagere das Produkt an einem sicheren, trockenen Ort, wenn es nicht in Gebrauch ist.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende den jag nur mit .38 Kaliber, 357 Kaliber und 9mm Feuerwaffen.

Uberschreite nicht die empfohlenen Kaliberspezifikationen, um potenzielle Gefahren zu vermeiden.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt, wahrend du reinigst.
Vermeide es, UbermaRige Kraft beim Anbringen oder Entfernen des jags vom Reinigungstab zu
verwenden.

Verwende den Reinigung jag nicht fiir andere Zwecke als die beabsichtigte Reinigung.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen und in einer sicheren Position ist.
o Sammle alle notwendigen Reinigungsmittel, einschlieRlich Patches und Reinigungsmittel.

2. Anbringen des Jags:

o Wahle den passenden Dewey beschichteten Gewehrstab, der zum Reinigung jag passt.
o Richte den Reinigung jag mit dem Ende des Reinigungstabs aus.
o Drehe den jag sicher auf den Stab, bis er fest sitzt.

3. Verwendung des Jags:

o Nimm ein Reinigungspatch und lege es entweder tber das Ende des jags oder wickele es um den
jag.

o Trage das empfohlene Reinigungsmittel auf das Patch auf.

o Flhre den jag vorsichtig in das Lauf der Feuerwaffe ein.

o Ziehe den jag mit einer gleichmalSigen, sanften Bewegung durch das Lauf. Vermeide ruckartige
oder plétzliche Bewegungen.

4. Nach der Reinigung:



o Entferne nach der Reinigung den jag vom Stab und Idse das Patch ab.

o Reinige den jag mit einem geeigneten Losungsmittel und trockne ihn grindlich, bevor du ihn
lagerst.

o Lagere den Reinigung jag an einem sicheren und trockenen Ort.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge verwendete Reinigungspatches und Lésungsmittel gemal den 6rtlichen Vorschriften.

¢ Entsorge den Reinigung jag nicht im Hausmdll. Informiere dich bei den értlichen Abfallbehérden Gber die
ordnungsgemalen Entsorgungsmethoden.

¢ Recycle Verpackungsmaterialien, wo es maéglich ist.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Fragen oder Bedenken zur Sicherheit des CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG, siehe bitte die
Produktverpackung oder besuche die Website des Herstellers fir weitere Informationen.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, tragst du zu einer sichereren Umgebung bei und stellst die
effektive Nutzung des CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG, 38| sicher. Danke fur deine Aufmerksamkeit fur die
Sicherheit.



Safety Instruction Guide for CLEANING ROD JAGS
DEWEY JAG, 38) FITS .38 CALIBER

Introduction

Thank you for choosing the CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG, 38]. This product is designed to provide effective
cleaning for .38 caliber firearms. To ensure your safety and the proper use of this product, please read and
follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

¢ Always handle all cleaning equipment with care to avoid accidents and injuries.

Ensure that the cleaning rod jag is used only with compatible Dewey Coated Rifle Rods.
¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the cleaning jag before each use for any signs of damage or wear.

Store the product in a safe, dry place when not in use.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use the jag only with .38 caliber, 357 caliber, and 9mm firearms.

¢ Do not exceed the recommended caliber specifications to avoid potential hazards.

¢ When cleaning, ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Avoid using excessive force when attaching or removing the jag from the cleaning rod.
Do not use the cleaning jag for any purpose other than intended cleaning applications.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure your firearm is unloaded and in a safe position.
o Gather all necessary cleaning supplies, including patches and cleaning solvent.

2. Attaching the Jag:

o Select the appropriate Dewey Coated Rifle Rod that fits the cleaning jag.
o Align the cleaning jag with the end of the cleaning rod.
o Securely twist the jag onto the rod until it is firmly attached.

3. Using the Jag:

[¢]

Take a cleaning patch and either place it over the end of the jag or wrap it around the jag.

Apply the recommended cleaning solvent to the patch.

Insert the jag into the firearm's barrel gently.

Pull the jag through the barrel with a smooth, steady motion. Avoid jerking or sudden movements.

o

[¢]

[¢]

4. PostCleaning:

o After cleaning, remove the jag from the rod and detach the patch.
o Clean the jag with a suitable solvent and dry it thoroughly before storage.
o Store the cleaning jag in a safe and dry location.



Disposal Instructions

¢ Dispose of used cleaning patches and solvents according to local regulations.

¢ Do not dispose of the cleaning jag in household waste. Check with local waste management authorities
for proper disposal methods.

¢ Recycle packaging materials where possible.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG, please refer to the product
packaging or visit the manufacturer's website for additional information.

By following these safety instructions, you contribute to a safer environment and ensure the effective use of the
CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG, 38J. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para
CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG, 38] FITS .38
CALIBER

Introduccion

Gracias por elegir el CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG, 38]. Este producto estd disefiado para proporcionar una
limpieza efectiva para armas de fuego de calibre .38. Para garantizar tu seguridad y el uso adecuado de este
producto, por favor lee y sigue las instrucciones de seguridad que se describen en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre maneja todo el equipo de limpieza con cuidado para evitar accidentes y lesiones.
Asegurate de que el jag de limpieza solo se use con varillas de rifle recubiertas Dewey compatibles.
Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

¢ Inspecciona el jag de limpieza antes de cada uso para detectar cualquier signo de dafio o desgaste.
Almacena el producto en un lugar seguro y seco cuando no esté en uso.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa el jag Unicamente con armas de fuego de .38 calibre, 357 calibre y 9mm.

No excedas las especificaciones de calibre recomendadas para evitar peligros potenciales.

Al limpiar, aseglrate de que el arma esté descargada y apuntando en una direccién segura.

Evita usar fuerza excesiva al acoplar o quitar el jag de la varilla de limpieza.

No utilices el jag de limpieza para ningun propdsito que no sea el de aplicaciones de limpieza previstas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Asegurate de que tu arma esté descargada y en una posicién segura.
o Relne todos los suministros de limpieza necesarios, incluidos parches y disolvente de limpieza.

2. Colocacion del Jag:

o Selecciona la varilla de rifle recubierta Dewey adecuada que se ajuste al jag de limpieza.
o Alinea el jag de limpieza con el extremo de la varilla de limpieza.
o Gira firmemente el jag en la varilla hasta que esté bien sujeto.

3. Uso del Jag:

o Toma un parche de limpieza y colécalo sobre el extremo del jag o envuélvelo alrededor del jag.

o Aplica el disolvente de limpieza recomendado en el parche.

o Inserta el jag suavemente en el cafidn del arma.

o Tira del jag a través del cafidn con un movimiento suave y constante. Evita movimientos bruscos o
repentinos.

4. PostLimpieza:

o Después de limpiar, quita el jag de la varilla y separa el parche.
o Limpia el jag con un disolvente adecuado y sécalo completamente antes de almacenarlo.
o Almacena el jag de limpieza en un lugar seguro y seco.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha los parches de limpieza y disolventes usados de acuerdo con las regulaciones locales.

¢ No deseches el jag de limpieza en la basura doméstica. Consulta con las autoridades de gestion de
residuos locales para conocer los métodos de eliminacién adecuados.

¢ Recicla los materiales de embalaje cuando sea posible.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre seguridad relacionada con el CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG, por
favor consulta el empaque del producto o visita el sitio web del fabricante para obtener informacién adicional.

Al sequir estas instrucciones de seguridad, contribuyes a un ambiente mas seguro y aseguras el uso efectivo del
CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG, 38J. Gracias por tu atencién a la seguridad.



Guide de Sécurité pour CLEANING ROD JAGS
DEWEY JAG, 38 FITS .38 CALIBER

Introduction
Merci d'avoir choisi le CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG, 38J. Ce produit est congu pour offrir un nettoyage

efficace des armes a feu de calibre .38. Pour garantir ta sécurité et une utilisation correcte de ce produit, lis et
suis les instructions de sécurité énoncées dans ce guide.

Directives Générales de Sécurité

Manipule toujours tout I'équipement de nettoyage avec soin pour éviter les accidents et les blessures.
Assuretoi que le jag de nettoyage est utilisé uniquement avec les tiges de fusil recouvertes Dewey
compatibles.

Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspecte le jag de nettoyage avant chaque utilisation pour détecter tout signe de dommage ou d'usure.
Range le produit dans un endroit sdr et sec lorsqu'il n'est pas utilisé.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilise le jag uniqguement avec des armes a feu de calibre .38, 357 caliber et 9mm.

* Ne dépasse pas les spécifications de calibre recommandées pour éviter des dangers potentiels.

Lors du nettoyage, assuretoi que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.

Evite d'utiliser une force excessive lors de la fixation ou de la déconnexion du jag de la tige de nettoyage.
Ne pas utiliser le jag de nettoyage a d'autres fins que celles de nettoyage prévues.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que ton arme a feu est déchargée et dans une position sdre.
o Rassemble tous les fournitures de nettoyage nécessaires, y compris les patches et le solvant de
nettoyage.

2. Fixation du Jag :

o Sélectionne la tige de fusil recouverte Dewey appropriée qui s'adapte au jag de nettoyage.
o Aligne le jag de nettoyage avec I'extrémité de la tige de nettoyage.
o Visse solidement le jag sur la tige jusqu'a ce qu'il soit fermement attaché.

3. Utilisation du Jag :

o Prends un patch de nettoyage et placele soit sur I'extrémité du jag, soit enroulele autour du jag.

o Applique le solvant de nettoyage recommandé sur le patch.

o Insere le jag doucement dans le canon de I'arme a feu.

o Tire le jag & travers le canon avec un mouvement lisse et régulier. Evite les mouvements brusques
ou soudains.

4. Apreés le Nettoyage :

o Apres le nettoyage, retire le jag de la tige et détache le patch.
o Nettoie le jag avec un solvant approprié et sechele soigneusement avant de le ranger.
o Range le jag de nettoyage dans un endroit slr et sec.



Instructions d'Elimination

e Elimine les patches de nettoyage et les solvants usagés conformément aux réglementations locales.

* Ne pas jeter le jag de nettoyage dans les déchets ménagers. Vérifie aupres des autorités locales de
gestion des déchets pour les méthodes d'élimination appropriées.

¢ Recycle les matériaux d'emballage lorsque cela est possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG, consulte
I'emballage du produit ou visite le site web du fabricant pour des informations supplémentaires.

En suivant ces instructions de sécurité, tu contribues a un environnement plus sir et assures I'utilisation
efficace du CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG, 38]. Merci de préter attention a la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per CLEANING
ROD JAGS DEWEY JAG, 38) FITS .38 CALIBER

Introduzione

Grazie per aver scelto il CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG, 38J. Questo prodotto & progettato per fornire una
pulizia efficace per armi da fuoco di calibro .38. Per garantire la tua sicurezza e un uso corretto di questo
prodotto, ti preghiamo di leggere e seguire le istruzioni di sicurezza riportate in questa guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Maneggiare sempre tutti i materiali per la pulizia con attenzione per evitare incidenti e infortuni.
Assicurarsi che il cleaning rod jag venga utilizzato solo con i Dewey Coated Rifle Rod compatibili.
Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispezionare il cleaning jag prima di ogni utilizzo per eventuali segni di danni o usura.

Conservare il prodotto in un luogo sicuro e asciutto quando non in uso.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare il jag solo con armi da fuoco di calibro .38, 357 calibro e 9mm.

Non superare le specifiche di calibro raccomandate per evitare potenziali pericoli.

Quando si pulisce, assicurarsi che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Evitare di usare una forza eccessiva durante I'attacco o la rimozione del jag dal cleaning rod.
Non utilizzare il cleaning jag per scopi diversi da quelli di pulizia previsti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurarsi che I'arma da fuoco sia scarica e in una posizione sicura.
o Raccogliere tutti i materiali per la pulizia necessari, comprese le pezze e il solvente per la pulizia.

2. Attacco del Jag:

o Selezionare il Dewey Coated Rifle Rod appropriato che si adatta al cleaning jag.
o Allineare il cleaning jag con I'estremita del cleaning rod.
o Fissare saldamente il jag al rod fino a quando non & ben attaccato.

3. Utilizzo del Jag:

o Prendere una pezza per la pulizia e posizionarla sopra I'estremita del jag o avvolgerla attorno al
jag.

o Applicare il solvente per la pulizia raccomandato sulla pezza.

o Inserire delicatamente il jag nel canna dell'arma da fuoco.

o Tirare il jag attraverso la canna con un movimento fluido e costante. Evitare movimenti bruschi o
improvvisi.

4. PostPulizia:

o Dopo la pulizia, rimuovere il jag dal rod e staccare la pezza.
o Pulire il jag con un solvente adatto e asciugarlo accuratamente prima della conservazione.
o Conservare il cleaning jag in un luogo sicuro e asciutto.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltire le pezze e i solventi per la pulizia usati secondo le normative locali.

¢ Non smaltire il cleaning jag nei rifiuti domestici. Contattare le autorita locali per i metodi di smaltimento
appropriati.

¢ Riciclare i materiali di imballaggio dove possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi richiesta di sicurezza o preoccupazione riguardante il CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG, si prega di
fare riferimento all'imballaggio del prodotto o visitare il sito web del produttore per ulteriori informazioni.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, contribuisci a un ambiente piu sicuro e garantisci un uso efficace del
CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG, 38). Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for CLEANING ROD
JAGS DEWEY JAG, 38) FITS .38 CALIBER

Introduksjon

Takk for at du valgte CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG, 38J. Dette produktet er designet for a gi effektiv
rengjgring av .38 kaliber skytevapen. For a sikre din sikkerhet og riktig bruk av dette produktet, vennligst les og
falg sikkerhetsinstruksjonene som er beskrevet i denne guiden.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

o Handter alltid alt rengjgringsutstyr med forsiktighet for @ unnga ulykker og skader.

Sgrg for at rengjgringsstangen kun brukes med kompatible Dewey Coated Rifle Stenger.
e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare individer.

Inspiser rengjgringsjaget far hver bruk for tegn pa skade eller slitasje.

Oppbevar produktet pa et trygt og tert sted nar det ikke er i bruk.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk jaget kun med .38 kaliber, 357 kaliber og 9mm skytevapen.

Ikke overskrid de anbefalte kaliberspesifikasjonene for & unnga potensielle farer.

¢ Nar du rengjar, sgrg for at skytevapenet er uladet og pek i en trygg retning.

Unnga a bruke overdreven kraft nar du fester eller fierner jaget fra rengjeringsstangen.
Ikke bruk rengjgringsjaget til noe annet enn tiltenkte rengjagringsapplikasjoner.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at skytevapenet ditt er uladet og i en sikker posisjon.
o Samle alle ngdvendige rengjgringsartikler, inkludert lapper og rengjgringslgsning.

2. Feste jaget:

o Velg den passende Dewey Coated Rifle Stangen som passer til rengjgringsjaget.
o Juster rengjgringsjaget med enden av rengjgringsstangen.
o Surr jaget sikkert pa stangen til det er godt festet.

3. Bruke jaget:

o Ta en rengjgringslapp og plasser den over enden av jaget eller pakk den rundt jaget.

Pafer den anbefalte rengjaringslgsningen pa lappen.

Sett jaget forsiktig inn i l@pet pa skytevapenet.

Trekk jaget gjennom lgpet med en jevn og stabil bevegelse. Unnga rykk eller bra bevegelser.

o

[¢]

[¢]

4. Etter rengjoring:

o Etter rengjgring, fjern jaget fra stangen og ta av lappen.
o Rengjgr jaget med en passende lgsning og tark det grundig fer oppbevaring.
o Oppbevar rengjgringsjaget pa et trygt og tart sted.



Avfallsinstruksjoner

¢ Kast brukte rengjgringslapper og lgsninger i henhold til lokale forskrifter.

o |kke kast rengjgringsjaget i husholdningsavfall. Sjekk med lokale avfallshandteringsmyndigheter for
riktige avhendingmetoder.

e Resirkuler emballasjematerialer der det er mulig.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller bekymringer angaende CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG, vennligst
se produktemballasjen eller besgk produsentens nettsted for mer informasjon.

Ved a fglge disse sikkerhetsinstruksjonene bidrar du til et tryggere miljg og sikrer effektiv bruk av CLEANING
ROD JAGS DEWEY JAG, 38|. Takk for din oppmerksomhet til sikkerhet.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla CLEANING ROD
JAGS DEWEY JAG, 38) PASUJE DO .38 KALIBRA

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG, 38J. Produkt ten zostat zaprojektowany, aby skutecznie
czysci¢ bron palna kal. .38. Aby zapewni¢ bezpieczehstwo i prawidtowe uzytkowanie tego produktu, prosimy o
zapoznanie sie z instrukcjami bezpieczenstwa zawartymi w tej instrukcji.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze obstuguj wszystkie akcesoria do czyszczenia ostroznie, aby unikna¢ wypadkdéw i obrazen.

o Upewnij sie, ze koncdwka czyszczgca jest uzywana wytgcznie z kompatybilnymi Pokrytymi Pretami
Strzeleckimi Dewey.

* Przechowuj produkt z dala od dzieci i 0séb wrazliwych.

e Sprawdz koncéwke czyszczgcy przed kazdym uzyciem pod katem oznak uszkodzenia lub zuzycia.

¢ Przechowuj produkt w bezpiecznym, suchym miejscu, gdy nie jest uzywany.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Uzywaj koncdwki tylko z bronig palna kal. .38, 357 kal. i 9 mm.

» Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji kalibréw, aby unikng¢ potencjalnych zagrozen.

e Podczas czyszczenia upewnij sie, ze broh jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
¢ Unikaj uzywania nadmiernej sity przy mocowaniu lub demontazu koicéwki z preta czyszczgcego.
¢ Nie uzywaj koncéwki czyszczacej do innych celéw niz zamierzonych aplikacji czyszczacych.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze bron palna jest roztadowana i w bezpiecznej pozyciji.
o Zgromadz wszystkie niezbedne akcesoria do czyszczenia, w tym taty i srodek czyszczacy.

2. Mocowanie Koncowki:

o Wybierz odpowiedni Pokryty Pret Strzelecki Dewey, ktéry pasuje do koncéwki czyszczace;.
o Wyreguluj kohcéwke czyszczaca z kohcem preta czyszczacego.
o Bezpiecznie skre¢ koncédwke na precie, az bedzie mocno przymocowana.

3. Uzywanie Koncowki:

o

We? tate czyszczacg i umiesé jg na koncu koncdwki lub owin jg wokét kohcdwki.

Natdz zalecany srodek czyszczacy natate.

Ostroznie wtéz koncdwke do lufy broni.

Pociggnij koncoéwke przez lufe gtadkim, rbwnym ruchem. Unikaj szarpania lub nagtych ruchéw.

[¢]

[¢]

o

4. Po Czyszczeniu:

o Po czyszczeniu zdemontuj kohcdwke z preta i odtgcz fate.
o Wyczys¢ koncowke odpowiednim srodkiem czyszczacym i doktadnie osusz przed przechowaniem.
o Przechowuj koficéwke czyszczacg w bezpiecznym i suchym miejscu.



Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj zuzyte faty czyszczace i $Srodki czyszczace zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Nie wyrzucaj kohcéwki czyszczacej do odpadéw domowych. Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami
zarzadzajacymi odpadami, aby uzyskac informacje na temat prawidtowych metod utylizacji.

¢ Recykluj materiaty opakowaniowe, gdzie to mozliwe.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczefistwa CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG,
prosimy o zapoznanie sie z opakowaniem produktu lub odwiedzenie strony internetowej producenta w celu
uzyskania dodatkowych informacji.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczehstwa, przyczyniasz sie do bezpieczniejszego Srodowiska i zapewniasz
skuteczne uzytkowanie CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG, 38). Dziekujemy za uwage na bezpieczenstwo.



Turvaohjeet CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG, 38)
FITS .38 CALIBER

Johdanto

Kiitos, etta valitsit CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG, 38). Tama tuote on suunniteltu tarjoamaan tehokasta
puhdistusta .38 kaliiperin aseille. Varmistaaksesi turvallisuutesi ja tuotteen asianmukaisen kayton, lue ja
noudata tdman oppaan turvaohjeita.

Yleiset Turvaohjeet

o Kasittele kaikkia puhdistusvalineitd varovasti onnettomuuksien ja vammojen valttdmiseksi.

e Varmista, etta puhdistusroti jagi kaytetaan vain yhteensopivien Deweypaallystettyjen kivaariputkien
kanssa.

¢ Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

¢ Tarkista puhdistusjagi ennen jokaista kayttéa vaurioiden tai kulumisen varalta.

¢ Sailyta tuote turvallisessa, kuivassa paikassa, kun sita ei kayteta.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

o Kayta jagia vain .38 kaliiperin, 357 kaliiperin ja 9mm aseiden kanssa.

« Al3 ylitd suositeltuja kaliiperispesifikaatioita mahdollisten vaarojen valttamiseksi.
¢ Puhdistettaessa varmista, ettd ase on ladattu ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
¢ Valta liiallista voimaa jagin kiinnittamisessa tai irrottamisessa puhdistusvarresta.
o Al kayta puhdistusjagia muuhun kuin tarkoitettuun puhdistuskayttéén.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta aseesi on ladattu ja turvallisessa asennossa.
o Keraa kaikki tarvittavat puhdistusvalineet, mukaan lukien patjat ja puhdistussolut.

2. Jagien Kiinnittaminen:
o Valitse sopiva Deweypaallystetty kivaarivarsi, joka sopii puhdistusjagille.
o Kohdista puhdistusjagi puhdistusvarren paahan.

o Kiinnita jagi tiukasti vartaaseen kaantamalla, kunnes se on tukevasti kiinni.

3. Jagin Kayttaminen:

o

Ota puhdistuspatsas ja joko aseta se jagin paalle tai kaari se jagin ymparille.

Levita suositeltua puhdistussolua patjalle.

o Tydnna jagi varovasti aseen piippuun.

Veda jagia piipun lapi tasaisella, jatkuvalla liikkeella. Valta nykayksia tai akillisia liikkeita.

[¢]

o

4. Puhdistuksen Jalkeen:

o Puhdistuksen jalkeen irrota jagi varresta ja irrota patsas.
o Puhdista jagi sopivalla liuottimella ja kuivaa se huolellisesti ennen sailytysta.
o Sailyta puhdistusjagi turvallisessa ja kuivassa paikassa.



Havittamisohjeet

¢ Havita kdytetyt puhdistuspatsaat ja liuottimet paikallisten séaddsten mukaisesti.

« Ald havita puhdistusjagia kotitalousjatteen mukana. Tarkista paikallisilta jatehuoltoviranomaisilta oikeat
havittamismenetelmat.

¢ Kierratd pakkausmateriaalit mahdollisuuksien mukaan.

Lisatietoja

Mikali tarvitset lisatietoja tai apua CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG tuotteeseen liittyen, tarkista tuotepakkaus
tai vieraile valmistajan verkkosivustolla saadaksesi lisatietoja.

Noudattamalla naita turvaohjeita autat luomaan turvallisemman ymparistdn ja varmistat CLEANING ROD JAGS
DEWEY JAG, 38J:n tehokkaan kaytdn. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen.



Sakerhetsinstruktioner for CLEANING ROD JAGS
DEWEY JAG, 38) FITS .38 CALIBER

Introduktion

Tack for att du valt CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG, 38J. Denna produkt ar utformad fér att ge effektiv
rengoéring av .38 kaliber vapen. For att sakerstalla din sakerhet och korrekt anvandning av denna produkt,
vanligen 1as och folj sakerhetsinstruktionerna som anges i denna guide.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Hantera alltid all rengéringsutrustning med omsorg for att undvika olyckor och skador.

Se till att rengdringsstaven endast anvands med kompatibla Dewey Coated Rifle Rods.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Inspektera rengoringsjaget fore varje anvandning for eventuella tecken pa skador eller slitage.
Férvara produkten pa en saker, torr plats nar den inte anvands.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand jaget endast med .38 kaliber, 357 kaliber och 9mm vapen.

Overskrid inte de rekommenderade kaliber specifikationerna for att undvika potentiella faror.
e Nar du rengdr, se till att vapnet ar avlastat och riktat i en saker riktning.

Undvik att anvanda éverdriven kraft nar du faster eller tar bort jaget fran rengoringsstaven.
Anvand inte rengéringsjaget for nagot annat syfte an avsett rengéringsandamal.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att ditt vapen ar avlastat och i en saker position.
o Samla alla nédvandiga rengéringsmaterial, inklusive lappar och rengéringslésning.

2. Fasta jaget:

o Valj den Iampliga Dewey Coated Rifle Rod som passar rengéringsjaget.
o Justera rengdringsjaget med anden av rengdéringsstaven.
o Sakert vrid jaget pa staven tills det ar ordentligt fast.

3. Anvanda jaget:

o Ta en rengoringslapp och placera den antingen 6ver anden av jaget eller svep den runt jaget.
Applicera den rekommenderade rengéringslésningen pa lappen.

Satt forsiktigt jaget i vapnets lopp.

Dra jaget genom loppet med en jamn, stadig rorelse. Undvik ryckiga eller plotsliga rérelser.

o

[¢]

[¢]

4. Efter rengoring:

o Efter rengéring, ta bort jaget fran staven och lossa lappen.
o Rengdr jaget med en lamplig I6sning och torka det noggrant innan férvaring.
o Forvara rengoringsjaget pa en saker och torr plats.



Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kassera anvanda rengdringslappar och Iésningar enligt lokala regler.

e Kassera inte rengoringsjaget i hushallsavfall. Kontrollera med lokala avfallshanteringsmyndigheter for
korrekt kassering.

e Atervinn forpackningsmaterial dar det ar méjligt.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella sakerhetsfragor eller bekymmer angdende CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG, vanligen hanvisa till
produktférpackningen eller besdk tillverkarens webbplats for ytterligare information.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner bidrar du till en sékrare miljé och sakerstaller effektiv anvandning
av CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG, 38). Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet.



Bezpecnostni pokyny pro CLEANING ROD JAGS
DEWEY JAG, 38) FITS .38 CALIBER

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG, 38). Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval
efektivni ¢isténi pro .38 kalibrové stielné zbrané. Aby byla zajiSténa vase bezpecnost a spravné pouzivani tohoto
produktu, prosim, peclivé si prectéte a dodrzujte bezpelnostni pokyny uvedené v této prirucce.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Vzdy zachdzejte se vsemi Cisticimi zafizenimi opatrné, abyste se vyhnuli nehoddm a zranénim.
Zajistéte, aby byl Cistici rod jag pouzivan pouze s kompatibilnimi potazenymi puskovymi ty¢emi Dewey.
¢ Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych jedincd.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte Cistici jag na jakékoli znadmky poskozeni nebo opotrebeni.

Skladujte produkt na bezpecném a suchém misté, kdyz se nepouziva.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pouzivejte jag pouze s .38 kalibrovymi, 357 kalibrovymi a 9mm strfelnymi zbranémi.
Neprekracujte doporucené specifikace kalibru, abyste se vyhnuli potencialnim nebezpecim.
Pfi CiSténi zajistéte, aby byla stfelna zbran vybita a sméfovala bezpecnym smérem.
Vyhnéte se pouziti nadmérné sily pfi pfipevfiovani nebo odstrafiovani jagu z Cistici tyce.

¢ Nepouzivejte Cistici jag k zddnému jinému Ucelu nez pro zamyslené Cistici aplikace.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava:

o Ujistéte se, Ze je vase strelnd zbran vybitd a v bezpelné poloze.
o Shromazdéte vsechny potrebné Cistici potreby, véetné hadrik{ a Cisticiho rozpoustédla.

2. Pripevnéni jagu:

o Vyberte vhodnou potazenou puskovou ty¢ Dewey, kterd odpovida Cisticimu jagu.
o Zarovnejte Cistici jag s koncem (istici tyce.
o Bezpeclné otocte jag na ty¢, dokud nebude pevné pfipevnén.

3. Pouzivani jagu:

o Vezméte Cistici hadfik a bud ho umistéte pres konec jagu, nebo ho obtocte kolem jagu.

o Naneste doporucené (istici rozpoustédlo na hadrik.

o Jemné vlozte jag do hlavné stfelné zbrané.

o Tahnéte jag hlavni s hladkym, stalym pohybem. Vyhnéte se skubani nebo nahlym pohybdm.

4. Po cisténi:
o Po Cisténi odstrante jag z tyCe a odpojte hadrik.

o Vycistéte jag vhodnym rozpoustédlem a dlkladné osusujte pred uloZzenim.
o Skladujte Cistici jag na bezpecném a suchém misté.



Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte pouzité Cistici hadriky a rozpoustédla podle mistnich predpist.
* Neporadejte Cistici jag do domaciho odpadu. Zkontrolujte u mistnich Gradd pro spravnou likvidaci.
¢ Recyklujte obalové materidly, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG, prosim, odkazujte na obal produktu
nebo navstivte webové stranky vyrobce pro dalsi informace.

viv/

pouzivani CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG, 38). Dékujeme za vasi pozornost k bezpecnosti.
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